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e Citatet skal veere i overensstemmelse med ,,god skik*
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Sggbarhed

Artiklerne i de &ldre Nordiske studier i leksikografi (1-5) er skannet og OCR-behandlet. OCR star for ’optical character
recognition’ og kan ved tegngenkendelse konvertere et billede til tekst. Dermed kan man sgge i teksten. Imidlertid kan
der opsta fejl i tegngenkendelsen, og ndr man sgger pa fx navne, skal man veere forberedt pa at segningen ikke er 100 %
palidelig.
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Hans Jonsson

De stora historiska ordbdckernas sérart

Svenska Akademiens ordbok (SAOB) tilhr gruppen de stora historiska ordbéckerna och har sina
nédrmaste likar i New English Dictionary, Grimm, Deutsches Worterbuch och Woordenboek der
Nederlandsche Taal. Denna typ av ordbocker behandlar mycket utforligt inom samma pirmar
samtidsspraket och spraket bakét i tiden ned til gransen mot ett avgrinsbart 4ldre sprikskede, i
SAOB:s fall fomsvenskan. Denna sambeskrivning av en si 1ang sprikperiods ordforrad ger SAOB
och dess likar en klar s#rart, nir man jamfor dem med 4 ena sidan (hand)ordbcker for nuspréket,
4 andra sidan ordbdcker for en avgrinsad dldre sprakperiod. Klarast framtréder nog sérarten i de
fall dér nutida och #ldre betydelsestruktur "krockar" hos ett ord.

Den som slér upp ett "vanligt ord" (ménga ginger #ven, for den delen, ett ovanligt ord) i
Svenska Akademiens ordbok - t.ex. ande, av, bjgrn, hdrd, mur, pd, sitta, stam - utan att vara
vil fortrogen med verket, verraskas nog (frimst) av artikelns lingd och av den detaljerade
betydelsebeskrivningen resulterande i ett flertal, manga génger ett otal, moment/undermoment.

Det finns mycket att siga om kvantitativa och graduella olikheter mellan Svenska
Akademiens ordbok och andra svenska ordbocker. Den hir uppsatsen #dgnas dock &t den
artolikhet som existerar. Men forst en kort presentation av medlemmarna i gruppen de stora
historiska ordb&ckerna.

1. SAOB, NED, GRIMM, WNT - och ODS

Svenska Akademiens ordbok (SAOB) ir en stor (dnnu icke fullbordad) historisk ordbok dver
svenska spriket frén 1521 och framét.

SAOB har sina nidrmaste motsvarigheter i: New English Dictionary (NED) som
behandlar i forsta hand engelskan frén 1150, dvs. medelengelska och nyengelska, men i
aktuella fall foljer orden ned i fornengelskan; Grimm, Deutsches Worterbuch (GRIMM) som
behandlar tyskan fran borjan av 1500-talet, dvs. nyhtgtyska; Woordenboek der Nederlandsche
Taal (WNT) som behandlar nederldndskan frén borjan av 1500-talet, dvs. nynederldndska.

SAOB, NED, GRIMM och WNT Overensstimmer ingalunda helt i redigeringsprinciper
och beskrivningssitt eller i friga om principer fér ordurvalet. - Forenklat kan nog likheterna
och olikheterna summeras s& att GRIMM intar en sirstillning med sitt resonerande
(kAserande) analyssitt och sitt 1ngtgdende utelimndande av frimmande ord. Av de tre dvriga
star NED och SAOB varandra nirmast.

Alla fyra foreter doch foljande likhet konstituerande den stora historiska ordboken:
De behandlar inom samma pérmar samtidsspriket (nuspriket) och spriket bakat i tiden ned
till grinsen mot ett (ndgorlunda) avgrinsbart dldresprik: fornsvenska (dvs. svenskt medeltids-
sprik) resp. medelhogtyska och fornengelska (dock foljs, som nimnts, nyeng. och meng. ord
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ned i forneng.) och medelnederlidndska. - Ordbog over det danske Sprog (ODS), som
behandlar danskan frin 1700 till 1958, kan ocks4 riknas hit. Dock avviker den frin gruppen
SAOB, NED, GRIMM och WNT i det att den inte behandlar ett helt "nysprdk”, dvs. inte hela
nydanskan (frén omkring 1500).

2. SAOB

De senaste ensprakiga svenska handordbockema ir Illustrerad svensk ordbok (1S0O), 3:e revid.
uppl. 1964, och Svensk ordbok (SO), 1986. Den jamforelse jag hir gor mellan ISO och SO
4 ena sidan och SAOB & den andra 4r relevant for forhdllandet Gverhuvud mellan den
historiska ordboken och den ensprékiga ordboken av handbokstyp. Savil ISO/SO som SAOB
ir ensprakiga svenska ordbocker. Men medan ISO/SO beskriver samtidsspréket nusvenska
utgér SAOB en lexikalisk sambeskrivning av samtidsspriket nusvenska (mera korrekt av vad
som &r "nusvenska" nir respektive del av ordboken skrivs) och dldre svenska ned til 1521,

2.1 Man kan d8 borja med konstaterandet att SAOB till skillnad frén ISO/SO ir historisk. Och
den #r historisk inte bara som en automatisk f6ljd av beskrivningsuppgiften. Den dr det ocksd
s att sdiga aktivt, i praktiskt taget alla avseenden.

En etymologi inplacerar ordet i ett svenskt och/eller nordiskt sammanhang och i regel
finns det ocksa sdvil germanska som andra indoeuropeiska anknytningar. Etymologin ger en
extern historisk ram 4t det behandlade ordet. Frimst att observera ir nog att den i hdg grad
ger ledning betriffande vilken betydelse som dr #ldst (och skall bilda moment 1) hos ett
polysemt ord liksom ofta $verhuvud for bedomningen av (huvuddragen i) betydelse-
utvecklingen.

All konkurrens p& innhdllsplanet dateras i SAOB. Det giller bdjnings- och
formvariation liksom genusvariationen hos substantiven. S4 lingt det gar placeras momenten,
hos ett ord med flera betydelsemoment, i historisk ordning. Nir forhallandet mellan olika
moment inte ger sig (timligen) sjdlvt hjilps 1 regel ldsaren av korta antydanden eller
upplysningar (i etymologiska parenteser) inne i artikeln. I aktuella fall upplyser ocksd
etymologiska parenteser vid sammansattningsartiklar om forhdllandet mellan huvudord och
sammansitiningsforled ("namngivningsgrunden”). Nidmnas kan ocksi att litteraturexemplen
som illustrerar definitionerna ges i kronologisk ordning samt att det forsta beligget pé ett
moment eller undermoment &r det &ldsta i ordbokens samlingar.

2.2 Det samtida svenska ordforrdd som sdvidl ISO/SO som SAOB, behandlar saknar inte
kronologisk (dvs. historisk) spannvidd. Dir finns ord och ordanvéndningar som har prigeln
"alderdomligt sprék” (och framfor allt anvinds av #idre sprikbrukare) liksom ord och
ordanvindningar som har prigeln "nytt sprék"” (och framfor allt anviinds av yngre
sprikbrukare).

‘1 SAOB tillkommer emellertid som redan papekats den artegna, historiska uppgiften
att sambeskriva nusvenskans ordforrdd med svenskt ordforrad 4nda ned till borjan av 1500-
talet. Ett snitt genom svenskt ordforrad i slutet av 1800-talet skulle nog blottléigga relativt lite
som 1991 &rs brukare av svenska, i varje fall dldre sAdana, #r helt obekanta med. Mycket
skulle framst4 som &lderdomligt men likvil vara hort hos den dldsta generationen sprak-
brukare eller hos avlidna gamla sprdkbrukare vars sprék man minns, eller vara att finna i dldre
innu levande litteratur. Med andra ord forhller det sig nog s& att det allra mesta av de
senaste 100 &rens svenska lever tminstone i nigon utstriickning hos dagens sprkbrukare.
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Om man tinker sig ett antal 4nnu #ldre snitt genom svenskt ordfdrrad, 13t oss siga frén forsta
delen av 1800-, 1700-, 1600- och 1500-talen torde genomgdende varje sidant snitt innehdila
storre inslag av stenddda ord och ordanvindningar én det nirmast foregéende (dock kinner
jag mig osiker betriffande forhillandet mellan 1600- och 1500-talssnitten). Inslagen av "annat
sprdk" @n nuspriket blir m.a.o. (ritt sjilvklart) stdrre och storre ju lingre bakt man kommer
i beskrivningsperioden.

2.3 T 4tskilliga fall finner man i SAOB s att siiga absoluta olikheter pd ordplanet mellan
nusvenska och #ldre svenska. Dvs., man finner sdrnusvenska ord, t.ex. raggare, service, set,
strul och sirildresvenska sidana, tex. messertygare (en gravstickel), scherwentsel (en
kortspelsterm), skt *snart 0.d.°, stelen ’stel’. I friga om sidana artiklar kan man forestilla
sig SAOB som enbart en alfabetisk sammanstillning av en nusvensk och en dldresvensk
ordbok, bdda av SAOB:S karaktir bortsett frin perioduppdelningen.

Mycket vanligare dr dock artiklar behandlande ord som nuspréket och dldrespraket har
gemensamt. Praktiskt taget alla sddana har i ndgon utstriickning foréindrats til sin anvéindning.
Rétt ofta ror dock inte fordndringarna betydelsen i stringare mening utan stannar vid
skillnader i fraseologi eller i en och samma betydelses nyanser eller specialfall (forutsatt att
man kan avgbra vad som #r betydelse, nyans, specialfall). Sddana ord utan betydelse-
forindring i stringare mening ir t.ex. matt, matta, sbst., ménniska, mjol, mjélk, mdngen, stena
(att doma av resp. artiklar i SAOB).

Betydligt oftare har dock en verklig foréndring av ordets betydelseinnehall intriffat.
Ibland #r ddrvid férédndringen av den karaktiren att den inte pdverkar den del av ordinnehéllet
som ir gemensamt for nusprdket och #ldrespriket. Verbet segra hade i dldre tid #ven
betydelserna ’besegra’ och ’triumfera’. Betydelsen ’vinna seger’ har knappast fGrindrat
karaktir, fitt annan stillning i ordforrddet, andra oppositioner, pd grund av att betydelserna
’besegra’ och ’triumfera’ forsvunnit. P4 samma sitt paverkas inte det for nutida och #ldre
svenska gemensamma betydelseinnehdllet hos konung (kung) av att de #ldre betydelserna
*bivise’ (se SAOB K 2294) och ’regulus’, *antimon’ (metallurgiska termer; se SAOB K 2295)
forsvunnit. Inte heller har uppkomsten av en ny betydelse *gaspedal’ hos spik (se SAOB S
9633) gett nigon ny dimension 4t "jirnten som slds in i trd 0.d.”, den betydelse som funnits
under hela beskrivningsperioden. Artiklarna for slank, konung, spik kunde tinkas tillkomna
genom att en nusvensk ordbok av SAOB:s typ kompletterats moment for moment med
sprikprov frén en #ldrespriksordbok av SAOB:s typ, varefter sirmoment fran #ldrespriks-
ordboken infors intakta. .

I méanga fall innebdr dock inte artikelskrivandet i SAOB en sidan okomplicerad
sammanstillning av motsvarande artiklar i en tinkt nusvensk och en dldresvensk ordbok. Ofta
ir det nimligen s& att ordet i nusvenskan och #ldresvenskan visserligen kan ha samma
referentiella anvindning men den semantiska strukturen har dndrats. Slank t. ex. 4r i
nusvenskan ett adjektiv med den egentliga betydelsen "om person: (midje)smal och smidig
el. dyl’ och en bildlig anvindning om trid el. dyl, medan den egentliga betydelsen i
dldrespriket var "om person el. trid el. dyl.: smal och smidig el. slanig’ (se Jonsson 1983:149
£.). Med person eller djur som subjekt betydde springa ursprungligen “ta el. gira sprang el.
skutt, hoppa’ medan 16pa hade springa’s nu gingse innebdrd. I viss uistréickning anvinds
fortfarande springa i frga om spring eller hoppande, t.ex. i springa 4t sidan, springa upp
(frén sittande eller liggande stillning), eller som férled i sammansittningarna springbock,
springhare. Sddana anviindningar hénger kvar i nuspriket (som relikter och) under anslutning
till den gingse betydelsen hos springa.
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I fall som slank och springa har redaktoren i SAOB att under en hatt, i en ricka
moment osv., beskriva ett ordinnehéll dir nutida och #ldre betydelsestruktur "krockar" i stérre
eller mindre utstriickning. Hir utgér SAOB (enligt min uppfattning) i essentiellare grad &n i
andra sammanhang ett arteget slag av ordbok.

Det finns skil att diskutera fordelar och nackdelar med en ordbok for en flerhundradrig
sprikperiod visavi flera (om man icke valt en samlad beskrivning av hela den nysvenska
perioden, liksom av hela nyhdgtyskan osv., vore nog flera ordbicker bittre alternativ in tvd).
Jag nijer mig med det ritt sjilvklara pdpekandet att en samlad beskrivning ger bittre
historiskt sasmmanhang och en niistan ofrinkomligt sannare historisk beskrivning. Den férdelen
m4 vigas mot den komplicering som en samlad lexikalisk beskrivning av en flerhundradrig
sprakperiod medfor. Svérigheterna att ge olika betydelsestrukturer full réttvisa dr ocksi storre
i den samlade beskrivningen.
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